CHYTRA PAJECKA
SLD101
UZIVATELSKA PRIRUCKA

SMART
SOLDERING IRON

SLD101

VITEJTE!

Udélali jsme vSe pro to, aby byl tento manual uzivatelsky pfivétivy a stal za vas ¢as precist si jej od
zacatku do konce pred tim, nez zacnete (coz znamena pékné od zacatku az do konce). Pro
podrobnéjsi pokryti, vysvétleni, ndvody a celou komunitu opravara a kutild, jako jste vy, navstivte
ifixit.com/FixHub

iFixit, 1330 Monterey Street, San Luis Obispo, CA 93401, USA, (866) 613-4948
iFixit GmbH, Sigmaringer StraBe 260, 70597 Stuttgart, Germany

Toto zafizeni spliuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni, a

(2) toto zafizeni musi pfijmout jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které maze zptsobit nezadouci
provoz.



RYCHLY START
1. ZatlacCte a oto¢te modrym krytem USB-C kabelu pro jeho zajiSténi k pajecce. Pfipojte druhy
konec kabelu do Smart Port na vasi FixHub Portable Power Station.
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2. Prepnéte Power Switch na pajecce do polohy ON (pfepinac zobrazuje oranzovou barvu).
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3. Pochopeni LED indikatoru

e Blue LED: Pajecka ma méné nez 40°C/100°F a je bezpedné se ji dotykat.

e Purple LED: PajecCka se aktivné zahtiva nebo ochlazuje. Dotykat se hrotu neni bezpec¢né.

o Orange LED: Pajecka dosahla uzivatelem nastavené teploty a je pfipravena k pajeni. Dotykat se

OFF

ON

hrotu neni bezpecéné.
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4. Vyjméte pajecku z tepelné odolného krytu a zaénéte pajet, kdyz LED zbarvi do oranZova.
Pajecka je z vyroby nastavena na 350°C/660°F, ale z(istane na naposledy nastavené teploté

pomoci Portable Power Station.

5. Pajecka prejde po 30 sekundach necinnosti do nizkoteplotniho rezimu a po 60 sekundach
necinnosti zcela vypne hrot.
Po pajeni pfepnéte pajecku do polohy OFF (LED indikator se zbarvi do fialova a bude pulzovat).
Tepelné odolny kryt [ze nasadit pfi jakékoli teploté.
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi INFORMACE
Prectéte si tuto cast peclive, abyste se seznamili s pouzitim, omezenimi a moznymi nebezpecimi

souvisejicimi s vaSi novou pajeckou.
VAROVANI
Prectéte si vSechna bezpecnostni varovani a pokyny. Nedodrzeni varovani a pokynt mtze zpUsobit

uraz elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni.

PFi sestavovani soucasti, provozu produktu nebo provadéni udrzby vzdy pouzivejte ochranu oCi
s boénimi kryty spliiujici ANSI Z87.1.

Zabrante neumyslnému spusténi. Pfed pfipojenim ke zdroji napajeni, zvedanim nebo
pfenasenim pajecCky se ujistéte, ze je prepinac v poloze OFF. Pfenaseni pajecky s prstem na
spinacdi nebo zapinani zafizeni pfi drzeni vede k nehodam.

Pouzivejte tento produkt se specificky uréenymi bateriemi a zdroji napajeni, jako je FixHub
Portable Power Station (IF145-494-1) nebo iFixit 65W GaN Fast Charger (IF145-542-1). Pouziti
jinych zdrojd napajeni mUze zpUsobit riziko zranéni a pozaru.

Pokud baterii nepouzivate, uchovavejte ji mimo jiné kovové pfredmeéty, jako jsou kancelarské
sponky, mince, klice, hfebiky, Srouby nebo jiné malé kovové predméty, které mohou vytvofit
spojeni mezi kontakty. Zkratovani kontakt( baterie muize zpUsobit popaleniny nebo pozar.

Za nevhodnych podminek mize z baterie vytéct kapalina; vyhnéte se kontaktu. Pokud dojde k
nahodnému kontaktu, oplachnéte vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i, vyhledejte navic
lékarskou pomoc. Kapalina unikla z baterie m(ze zplsobit podrazdéni nebo popaéleniny.
Nepouzivejte baterii nebo zafizeni, pokud jsou poSkozené nebo upravené. PoSkozené nebo
upravené baterie mohou vykazovat nepfedvidatelné chovani vedouci k pozaru, vybuchu nebo
riziku zranéni.

Nevystavujte baterii ohni ani nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teplotdm nad
130°C/265°F muze zpUsobit vybuch.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte baterii nebo zafizeni mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotdch mimo stanoveny rozsah
mUze poskodit baterii a zvysSit riziko pozaru.



Servis nechte provadét kvalifikovanou opravarenskou osobou pouzivajici pouze identické
nahradni dily. Tim bude zajisténo zachovani bezpec&nosti produktu. (S vice informacemi o
opravach dostupnymi na ifixit.com/FixHub mUzZe tuto opravu provést kvalifikovana
opravarenska osoba i vy.)

NepokousSejte se zafizeni nebo baterii (pokud je pouzitelnd) upravovat nebo opravovat, kromé
pfipadl uvedenych v pokynech pro pouZziti a péci.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo
pokyny tykajici se bezpe€ného pouzivani spotfebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. (EN)
Tento spotiebi¢ neni urcen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo pokyny tykajici se pouzivani spotfebi¢e osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. (CAN)

Dé&ti si nesmi se spotifebi¢em hrat. Udrzujte spotfebi¢ a jeho kabel mimo dosah déti.

BEZPECNE PAJENI

Nedotykejte se zahfatého hrotu pajecky.

Pouzivejte pajecku v dobre vétraném prostoru, aby nedochéazelo k vdechovani vyparu.

PFi pajeni vzdy pouzivejte ochranu oCi s bocnimi kryty spliiujici ANSI Z87.1.

Nemifte hrotem pajecky na jinou osobu.

Nepokladejte ruce ani prsty blizko hrotu pajecky.

Nikdy nenechavejte pajecku bez dozoru, pokud je zapnuta.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny. Nepofadek nebo tmavé prostory vedou k
nehodam.

Nepouzivejte bateriové produkty v prostfedi s nebezpeéim vybuchu, napfiklad v pfitomnosti
hoflavych kapalin, plynt nebo prachu. Bateriové produkty vytvareji jiskry, které mohou zapalit
vypary nebo prach.

Vzdy prfedpokladejte, Ze je hrot pajecky horky.

Nepajejte obvody pod napétim.

Drzte pajecku pouze za izolované tchopové plochy pfi provadéni operace, kde muze dojit ke
kontaktu hrotu se skrytym vedenim. Kontakt hrotu s ,,Zivym*“ vodi¢em mUze zpUsobit, Ze
odkryté kovové ¢asti pajecky budou pod napétim a mohou obsluze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

Vyhnéte se kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou trubky, radiatory, sporaky a
chladni¢ky. Pokud je vaSe télo uzemnéné, existuje zvySené riziko Urazu elektrickym proudem.

SESTAVENI A FUNKCE

1. Quick-Swap Soldering Tip

Pajeci hrot, ktery lze snadno vyménit bez pouziti naradi.

2. Soldering Iron Handle

Mékka rukojet pro snadné drzeni a zajisténi stabilni kontroly nad Smart Soldering Iron.

3. Touch-Safe Indicator

Tento svitici prstenec je bezpeénostni funkce indikujici, zda je hrot bezpecny na dotyk nebo ne.

Orange: Prilis horky, nedotykat se
Purple: Pfilis horky, nedotykat se



e Blue: Ochlazeny, bezpecny na dotyk
4. Power Switch
Tento prepinac pfivadi napajeni do Smart Soldering Iron. Jeho stav je indikovan barvou vedle ¢erného
pfepinace.
e Orange: ON
e Blue: OFF
5. Soldering Iron Cap
Ventilovany tepelné odolny kryt, ktery se magneticky pfipojuje k rukojeti pajecky.
6. Soldering Iron Cable
Flexibilni 100 Watt USB-C kabel pro FixHub Smart Soldering Iron.
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INSTALACE NEBO VYMENA HROTU

Pro instalaci Quick-Swap Soldering Tip se ujistéte, ze je Smart Soldering Iron Power Switch v poloze
OFF (Blue), poté zasunte hrot do rukojeti pajecky, dokud nezacvakne.

PFi vyjimani hrotu se vzdy ujistéte, Ze se hrot zcela ochladil pred dotykem. To obvykle trva asi 5 minut.
Pokud je Smart Soldering Iron pfipojena k FixHub Portable Power Station, indikator Touch-Safe se
zmeéni z oranzové na modrou, kdyz je hrot bezpecny na dotyk. Vyjméte hrot jeho pfimym vytazenim z
rukojeti pajecky.



JAK CiST INDIKATOR TOUCH-SAFE

Kdyz je hrot pfilis horky na dotyk (nad 40°C/100°F), prstenec sviti oranzoveé. Po dostate¢ném ochlazeni
na bezpecnou teplotu (pod 40°C/100°F) se zbarvi modie. B€hem zahfivani nebo ochlazovani bude
pulzovat nahoru nebo dold, aby indikoval zménu teploty. Indikator sviti pouze tehdy, kdyZ je Smart
Soldering Iron pfipojena ke zdroji napajeni, proto budte opatrni pfi manipulaci s odpojenou Smart
Soldering Iron.
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ZAPNUTI A VYPNUTI PAJECKY

Power Switch ovlada dodavku energie do Soldering Tip a ma barevné oznaceny indikator, pokud je
pajeCka napajena. Kdyz je prepinac v poloze OFF (Blue), Smart Soldering Iron mlze stale komunikovat
s FixHub Portable Power Station a indikator Touch-Safe bude stale fungovat, ale ohfiva¢ hrotu nebude
zahfivat. Kdyz je pfepinac pfepnut do polohy ON (Orange), Smart Soldering Iron zahteje Soldering Tip
na nastavenou teplotu a bude ji udrzovat.

JAK POUZIVAT KRYT PAJECKY

Kryt lze nasadit na horkou pajecku pro bezpecéné uloZeniihned po pouziti. Mze byt také pfipevnén na
obé strany FixHub Portable Power Station, kde funguje jako stojanek pajeCky béhem prace. Pfipevnéte
pajecku na obé strany power station zasunutim pruzinového klipu na Tool Mount.

KABEL PAJECKY

Pfipojte kabel pajecky k Smart Soldering Iron zatlacenim konce s modrym zajiStovacim krytem do
zasuvky na konci Smart Soldering Iron. Poté zatlaCte a otocte zajiStovacim krytem pro uzamdéeni
kabelu na misté. Pfipojte druhy konec k jednomu z USB-C Smart Ports na pfedni strané Portable
Power Station.

Kabel FixHub Soldering Iron Cable podporuje az 100 Watt napéjeni z Portable Power Station do Smart
Soldering Iron. Nékteré jiné USB-C kabely jsou kompatibilni, ale nemusi podporovat spravny datovy
pfenos nebo tak vysoky vykon. To pouze znamena, ze se pajeci hrot bude zahfivat trochu pomale;ji.
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PROVOZ

Tato pajecka je uréena pro pajeni a odpajeni obvodUl a elektrickych spoj. M{ze byt také pouZita pro
vypalovani do dfeva, opravy vitrazi, vyrobu Sperk(/opravy a dalsi kreativni ¢innosti. Tato pajecka
NESMI byt pouZivdna na obvodech pod napétim.

NASTAVENI S FIXHUB PORTABLE POWER STATION
Stisknéte a podrzte Action Button na FixHub Portable Power Station po dobu 3 sekund pro zapnuti.

Portable Power Station se spusti a pfehraje ivodni animaci, poté zobrazi ready screen:

R

Kdyz je Power Switch Smart Soldering Iron v poloze OFF, pfipojte pajecku do jednoho z USB-C Smart
Ports na Portable Power Station. Zafizeni rozpozna pajecku a zobrazi jeji ikonu.
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Jakmile jsou Smart Soldering Iron a Portable Power Station inicializovany, Portable Power Station
automaticky prejde do Control Mode. Otodéte Selector pro nastaveni pozadované teploty Soldering
Iron Tip. Sipky nahoru a dold vedle zobrazené teploty ukazuji, Ze pravé upravujete nastavenou teplotu.

Prestante otacet Selector, kdyz se zobrazi pozadovana teplota. Po jedné sekundé bude aktualné
zobrazena teplota pouzita jako nastavena teplota. Pfepnéte Smart Soldering Iron Power Switch pro
pfivedeni napajeni do hrotu a pajecka zacne zahfivat na nastavenou teplotu.

Jak se teplota zvySuje, obrazovka bude zobrazovat aktualni teplotu hrotu.
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NYNi MUZEME PAJET!

Nyni jste pfipraveni zacit pajet! Drzte Smart Soldering Iron za mékky Uchop, jako pero. Nedotykejte se
zadné odkryté kovové ¢asti Soldering Iron Tip, protoze bude horka. Pro pajeni jednoduchého spoje
mezi dvéma vodici nejprve naneste trochu pajky na Soldering Iron Tip, poté pfitlacte horky hrot pokryty
pajkou proti vodicim, aby se spoj zahral. Naneste vice pajky na druhou stranu spoje, dokud se pajka



neroztavi a nepokryje vodice. Odstrante pajecku ze spoje a mate hotovo! Pro pokrogilejSi techniky a
tipy k pajeni navstivte ifixit.com/FixHub

BEZPECNOSTNIi FUNKCE AUTOMATICKEHO VYPNUTI

FixHub Smart Soldering Iron je vybavena akcelerometrem napédjenou bezpecénostni funkci
automatického vypnuti. Konkrétni nastaveni jsou konfigurovatelna z FixHub Portable Power Station,
ale vychozi nastaveni jsou nasledujici.

Po 30 sekundach bez pohybu pfejde pajectka do Idle Mode, coz je nizkovykonovy rezim, ktery nastavi
teplotu hrotu na 200°C. To Setfi energii baterie, chrani hrot pfed poskozenim a zajistuje bezpecnost. Po
60 sekundach necdinnosti se hrot zcela vypne.

Zvednuti odloZzené pajecky ji probudi a hrot se automaticky zahfeje zpét na nastavenou teplotu. PFi
napajeni z FixHub Portable Power Station trva zahtati z pokojové teploty na nastavenou teplotu jen
nékolik sekund.

Pokud pajecka zjisti, ze byla upusténa, automaticky vypne hrot, aby zabranila poskozeni nebo zranéni
pfi dopadu. Pfepnéte Soldering Iron Power Switch do OFF a zpét do ON pro obnoveni pajeni.

Po dokonceni pajeni pfepnéte Power Switch pajecky do polohy OFF (Blue). Pokud balite Portable
Power Station, ponechte pajecku pfipojenou, dokud indikator Touch-Safe nezmodra, coz znamena
bezpecnou teplotu pro manipulaci. Poté podrzte levé tlaCitko na Portable Power Station pro vypnuti a
odpojte pajecku. Nyni je bezpetné prfenaset pajecku i Portable Power Station.

UDRZBA

UDRZBA PAJECIHO HROTU

Cisty hrot funguje lépe a vydrzi déle. Cistéte hrot Easto mosaznou vinou nebo mokrou houbiékou pfi
pajeni, abyste odstranili zbytky spaleného tavidla. Kdyz skoncite s pajenim, pocinujte hrot nanesenim
tenké vrstvy Cerstvé pajky a ihned pajecku vypnéte. Tim vytvofite ochrannou antioxida¢ni vrstvu, ktera
bude chranit hrot az do dalSiho pouziti.

Po dostate¢né dlouhém pouzivani (nebo zneuzivani) se hrot opotfebuje a bude nutné jej vyménit. Viz
sekce Installing or Changing the Tip (str. 14) pro pokyny k vyméné hrotu.

SKLADOVANI
e Po dokonceni pajenivzdy nasadte hrot.
e Pred skladovanim odpojte USB kabel.

RESENi PROBLEMU A OPRAVY

e Soldering Iron plugged into FixHub Portable Power Station but not recognized: Zkontrolujte
pfipojeni, vyzkouSejte druhy pfedni USB port na Portable Power Station nebo jiny USB-C kabel.

o Soldering Tip does not get hot: Ujistéte se, Ze je Soldering Tip spravneé nainstalovan a zacvaknut
do zakladny. Ujistéte se, ze je Power Switch v poloze ON (Orange). Pokud pouzivate FixHub
Portable Power Station, ujistéte se, Ze je zapnuta a pfipojena pajecka je rozpoznana.

e Solder does not wet (melt and adhere) to the tip: Hrot mUze byt pfiliS oxidovany. Vycistéte nebo
vymeénte hrot.

Pro podrobnéjsi freSeni problém, navody na rozebrani a opravy a uzite¢nou komunitu opravari jako
jste vy navstivte ifixit.com/FixHub



AKTUALIZACE FIRMWARU
Pro kontrolu aktualizaci firmwaru a aktualizaci vasi pajeCky prejdéte na ifixit.com/FixHub
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